Lumonite Compass
User Manual

Congratulations for choosing
the top quality Lumonite
lamp! Please read the User
Manual carefully before
starting to use the product.

Before use

Before the first use, please unscrew
the tailcap to remove the insulating
film within the battery compartment,
then screw the tailcap back on tightly.

Charging the battery

The battery of the lamp is shipped at
about 50% charge level. We recommend
charging the battery full before using
the lamp for the first time.

Connect the charger to a USB power
source. Attach the lamp magnetically to
the charger. A red indicator light will
glow red through the lens while the
charging is on. When the battery is fully
charged, the indicator turns green.
Remove the charger from the power
source. A normal recharge from empty
to full takes approximately 3 hours.

Note! Do not store or charge lamp
battery in cold conditions!

Use of the lamp

On/Off: Turn on the lamp by pressing
the switch once. The previously used
power mode will be activated. Switch
off the lamp by pressing the switch.

Switching the mode: When the
lamp is on, browse the power modes
by pressing the switch long and
release it when the desired power
state is activated. Switch to maximum
power and back by double-clicking
the switch at any time. The lamp does
not memorize the maximum power
mode when switched off but will start
in the high mode the next time the
lamp is switched on.

Moonlight-mode: Activate the
low-power Moonlight-mode by
pressing the switch for about 2
seconds, when the power is off.

Keylock: Lock and open the button by
pressing the switch for about 3
seconds, when the power is off.

Voltage indicator: When the lamp is
switched OFF, the battery charge
status is shown through the lens for 5
seconds of time. The status is also
shown when the key-lock is activated,
or when the switch is pressed while
the key-lock is on. The indicator is
interpreted as follows:

—100-75%: green

— 75-50%: blinking green
— 50-25%: red

— 25-0%: blinking red

Storing the lamp

To keep the battery in good condition
for as long as possible, it is essential to
ensure that the battery is not stored
while empty for prolonged periods of
time. It is most important that if the
lamp is not used during the summer,
the battery is fully or almost fully
charged during storage. Correctly used,
and stored, the battery will last for
several years and hundreds of charging
cycles. It is easy to replace the battery of
this product when needed.

Technical Specifications

Im m Hrs:Mins
Max 1250 110 1:30
High 600 75 335
Medium 240 50 8:25
Low 80 28 25:00
Moonlight 2 = 31DAYS

— Weight with the battery: 105 g
— External dimensions: 24 x 27 x 108 mm
— Battery: Lumonite SCB2 3.6V 3500
mAh Li-ion
— Charger: Lumonite Touch,
input 5V/1.5A (min)
— Charging time: approximately 3 hrs (@1.5A)
— IP-class: IPX8
— Impact resistance: 1.5m

Safety

Lumonite lamps are equipped with a
thermal protection system that lowers
light intensity automatically, if the lamp
is insufficiently cooled.

WARNING! Besides light energy, the lamp
produces a lot of heat. Make sure that
there are no obstacles or dirton the
lamp’s lens or in the immediate vicinity!
Use the keylock to prevent unintentional
switching on e.g.in pocket!

Because the lamp will cool down through
its aluminum body, it is perfectly normal
even if the body warms significantly. It is a
good idea to use a lower light level for the
lamp in warm weather or when working in
one place.

Do not charge the battery at
temperature below 0°C.

Warranty & Service

Lumonite® offers a 60-month warranty
for the lamps, covering material and
manufacturing defects. If the lamp fails
under normal use during the warranty,
return the product to the place of
purchase or directly to the importer
with a receipt of purchase. If the lamp is
used improperly or the lamp is serviced
by anyone other than Lumonite® or
their authorized representative, the
warranty will be void.

Lumonite also services its products
after the warranty has expired, if
maintenance is possible. In this case,
the customer will, however, pay for
delivery and any components.
Important: all batteries lose capacity
over time. The 60 months warranty
does not cover normal wear of the
battery, because how it is used
significantly affects the lifespan of the
battery. Lumonite batteries have 12
months and the chargers have 24
months factory warranty.

Lumonite Compass
kayttoohje

Onnittelut huippulaadukkaan
Lumonite-valaisimen
hankinnasta! Luethan
kéyttdohjeen huolellisesti
ennen tuotteen kdyttddnottoa.

Ennen kayttoa

Ennen enimmaista kdyttokertaa, irrota
perakorkki ja poista akkukotelossa oleva
eristekalvo, ja kierré sitten perakorkki
takaisin tiukasti kiinni.

Akun lataaminen

Valaisimen akku on toimitettaessa noin
50% latauksessa. Suosittelemme
lataamaan akun tdyteen ennen
ensimmaista kdyttokertaa.

Kytke latauslaite USB-virtaldhteeseen.
Kiinnita valaisin magneettisesti
latauslaitteeseen. Latauksen ollessa
kaynnissa valaisimen linssi heijastaa
punaista valoa. Kun akku on téyteen
ladattu, merkkivalo vaihtuu vihreaksi.
Irrota latauslaite virtaldhteestd. Akun
normaali latausaika tyhjésta tayteen on
noin 3 tuntia.

Huom! Al3 siilyts, 4laka lataa akkua
kylmassa.

Valaisimen kaytto

Péaélle/Pois paalta: Kytke valo paalle
painamalla kayttokytkinta kerran. Valo
syttyy siina tehotilassa mika on viimeksi
ollut kdytdssa. Sammuta valaisin
painamalla kytkintd kerran.
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Tehotilan inen: Valon p
selaa tehotiloja painamalla kytkinta
pitkdan ja vapauta kytkin, kun haluamasi
tehotila on aktiivinen. Siirry maksimite-
hoon ja takaisin tuplaklikkaamalla
kytkintd milloin tahansa. Lamppu ei
muista maksimitehoa, vaan kytkee
High-tilan paalle, kun lamppu kytketdan
paalle seuraavan kerran.

Moonlight-tila: Aktivoi matalatehoinen
Moonlight-tila painamalla kytkinta n. 2
sekunnin ajan virran ollessa suljettuna.

Néappainlukko: Lukitse ja avaa nappain
painamalla kytkinta n. 3 sekunnin ajan
virran ollessa suljettuna.

Varaustilan ilmaisin: Kun valo
sammutetaan, akun varaustila nakyy
linssin kautta 5 sekunnin ajan.
Varaustila ndytetaan myos, kun
nappadin lukitaan tai kun kytkinta
painetaan ndppdimen ollessa
lukittuna. Varaustilan ilmaisinta
tulkitaan seuraavasti:

— 100-75%: vihred

— 75-50%: vilkkuva vihred
—50-25%: punainen

— 25-0%: vilkkuva punainen

Valaisimen sailytys

Jotta laitteen akku kestaisi mahdollisim-
man pitkaan, on oleellista huolehtia,
ettei akkua sailyteta tyhjana pitkia
aikoja. Tarkeintd on, etta jos lamppua ei
kaytetd esimerkiksi kesdn aikana, sen
akku on sailytyksen ajaksi ladattu
tayteen tai ldhes tayteen. Oikein
kaytettyna ja varastoituna akku kestaa
useita vuosia ja satoja latauskertoja.
Taman tuotteen akku on tarvittaessa
helppoa vaihtaa.

Tekniset tiedot
Im Hrs:Mins
Max 1250 110 1:30
High 600 75 B:85
Medium 240 50 8:25
Low 80 28 25:00
Moonlight 2 - 31DAYS

— Paino akun kanssa: 105 g

— Ulkomitat: 24 x 27 x 108 mm

— Akku: Lumonite SCB2 3.6V 3500
mAh Li-ion

— Laturi: Lumonite Touch,
input 5V/1.5A (min)

— Latausaika: n. 3h (@1.5A)

— IP-luokitus: IPX8

— Iskunkestdvyys: 1.5m

Turvallisuus

Lumonite-valaisimet on varustettu
ylilampdsuojalla, joka pienentda
valotehoa automaattisesti, mikali
valaisin ei jadhdy riittavén hyvin.

VAROITUS! Valaisin tuottaa
valoenergian ohella myos
huomattavasti lampoa. Huolehdi
ettd valaisimen linssissa tai sen
viélittomassa laheisyydessa ei ole
kaytettdessa likaa tai esteita! Kayta
néppainlukkoa tahattoman
paallekytkeytymisen estamiseksi
esimerkiksi taskussa!

Koska valaisin jaahtyy alumiinirungon
kautta, on rungon huomattavakin
kuumeneminen tdysin normaalia.
Lampimissa olosuhteissa tai paikallaan
tydskenneltdessa kannattaa valita
valaisimesta pienempi valoteho.

Al3 lataa akkua alle 0°C lampbétilassa.
Takuu & huolto

Lumonite® tarjoaa valaisimilleen 60 kk
materiaali- ja valmistusvirhetakuun.
Mikali valaisin vikaantuu normaalissa
kéytossa takuuaikana, palauta tuote
ostopaikkaan tai suoraan maahantuo-
jalle ostokuitin kanssa. Mikali
valaisinta kdytetaan epaasianmukai-
sesti tai valaisinta huoltaa joku muu
kuin Lumonite® tai sen valtuuttama
edustaja, tuotteen takuu raukeaa.

Lumonite® huoltaa tuotteensa myos
takuuajan umpeuduttua, mikali
huoltaminen on mahdollista. Téll6in
asiakas kuitenkin itse maksaa
toimituksista ja osista aiheutuneet
kulut. Huom, kaikki akut menettavat
kapasiteettiaan ajan myo6ta. 60 kk
takuu ei korvaa akun normaalia
kulumista, koska kdyttotapa vaikuttaa
merkittavasti akun kestoon.
Lumonite-akuilla on 12 kk ja latureilla
24 kk tehdastakuu.

Bruksanvisning for
Lumonite Compass

Grattis till ditt kop av en
hégklassig Lumonite-lampa!
Ldis hela bruksanvisningen
noga innan du bérjar anvéinda
produkten.

Fore anvandning

Innan forsta anvandning, skruva loss
lampans bottendel for att avldgsna
isoleringsfilmen fran batteriet, skruva
sedan ihop lampan igen ordentligt.

Laddning av batteri

Lampans batteri levereras laddat till
cirka 50%. Vi rekommenderar att man
laddar batteriet fullt innan man
anvander lampan for forsta gangen.

Anslut laddningsenheten till en
USB-stromkalla. Satt fast laddningsen-
heten magnetiskt pa lampan.
Indikatorlampan borjar lysa rétt genom
linsen pa lampan nar laddningen
startar. Indikatorlampan blir gron néar
batteriet ar fulladdat. Koppla bort
laddningsenheten fran stromkallan.
Normalt tar det ca 3 timmar att ladda
lampan fran helt tom till helt full.

OBS! Forvara eller ladda inte batteriet
i kalla temperaturer.

Anvéandning av lampan

Pa/Av: Tand lampan genom att trycka
pa strombrytaren en gang. Lampan
tands med det effektlaget som
anvandes ndr den slacktes. Slack
lampan genom att trycka pa brytaren
en gang.

Byte av effektldage: Nar lampan lyser
véxlar du effektldge genom att trycka
in brytaren och slappa upp den nér
du kommer till 6nskat effektlage.
Vaxla till maximal effekt och tillbaka
nar som helst genom att dubbelklicka
pa brytaren. Lampan memorerar inte
max-laget vid avstangning, utan
kommer att starta pa hog-laget néasta
gang lampan ténds.

Moonlight-lage: Du aktiverar
Moonlight-laget med lag effekt
genom att trycka in brytaren i cirka 2
sekunder fran det att lampan &r
avstangd.

Knapplas: For att lasa lampan sa
trycker du ner brytaren i cirka 3
sekunder fran det att lampan &r
avstangd. Upprepa proceduren for att
lasa upp lampan.

Batteriindikator: Nar lampan &r
avstangd kommer batteriets laddning
status att visas genom lampans lins i 5
sekunder. Status visas ocksé nar
knapplaset ar aktiverat eller nar
brytaren trycks in medan knapplaset ar
pa. Indikatorn kommer att visa:

— 100-75%: gront

— 75-50%: blinkande grént
—50-25%: rott

— 25-0%: blinkande rott

Forvaring av lampa

For att batteriet ska halla sa lange
som mojligt ar det viktigt att batteriet
inte forvaras tomt under langa
tidsperioder. Det viktigaste ar att om
lampan till exempel inte anvands
under sommaren, ska dess batteri
vara fulladdat eller nastan fulladdat
under foérvaringen. Nér batteriet
anvands och lagras pa ratt satt sa
héller det i flera &r och hundratals
uppladdningar. Batteriet i denna
produkt ar enkelt att byta vid behov.

Teknisk specification

S mange, Orartng

Im Hrs:Mins
Max 1250 110 1:30
High 600 75 335
Medium 240 50 8:25
Low 80 28 25:00

Moonlight 2 - 31 DAYS

— Vikt med batteri: 105 g

— Yttermatt: 24 x 27 x 108 mm

— Batteri: Lumonite SCB2 3.6V 3500
mAh Li-ion

— Laddare: Lumonite Touch,

input 5V/1.5A (min)
— Laddningstid: ca 3 hrs (@1.5A)
— P-klass: IPX8
— Slagtdlighet: 1.5 m

Sakerhet

Lumonite-lamporna har
overhettningsskydd, vilket
automatiskt minskar ljuseffekten om
lampan inte kyls tillrackligt.

VARNING! Lampan kan bli varm
under anvéndning, och ljuset
innehaller mycket energi som kan
omvandlas till virme nar det
traffar nagot. Se till att lampan
inte lyser med nagot objekt precis
framfor linsen, och se till att
linsen &r ren och fri fran smuts
och damm! Anvand knapplaset
for att undvika att lampan tands
oavsiktligt, exempelvis i en ficka!

Eftersom lampan kyls genom
aluminiumkroppen ar det ocksa
normalt att kroppen blir varm. Vid
anvéandning under varma férhalland-
en eller dar lampan star still, ar det
battre att vélja ett lagre effektlage.

Garanti, service och underhall

Lumonite® erbjuder 60 ménaders
material- och tillverkningsgaranti for
sina lampor. Om lampan slutar
fungera vid normal anvandning
under garantiperioden, returnerar du
produkten till inkopsstallet eller
direkt till importoren tillsammans
med inkdpskvittot. Produktgarantin
ar ej giltig om lampan anvénds
felaktigt eller om den repareras av
nagon annan dn Lumonite® eller dess
representant.

Vid behov och mojlighet, reparerar
Lumonite® dven sina produkter efter
det att garantiperioden [6pt ut. |
detta fall betalar kunden dock
kostnaderna for leveranser och
reservdelar. Observera att alla
batterier forlorar sin kapacitet 6ver
tid. Garantin pa 60 méanader ersatter
inte normalt batterislitage eftersom
anvandningsforhallanden har en
betydande inverkan pa batteriets
livslangd. Lumonite-batterier har 12
manaders garanti och laddare har 24
ménaders fabriksgaranti.

Bruksanvisning for
Lumonite Compass

Gratulerer med kjopet av en
hoykvalitets Lumonite lampe!
Les hele bruksanvisningen
neye for du tar i bruk
produktet.

For bruk

For forste gangs bruk, vennligst skru av
bunnstykket for a fierne plastbeskyt-
telsen fra batterirommet. Skru sa pa
bunnstykket stramt.

Lading av batteri

Lampens batteri leveres ca. 50 %
forhandsladet. Vi anbefaler at man
lader batteriet fullt innen man bruker
lampen for forste gang.

Koble laderen til en USB-stromkilde.
Fest lampen ved hjelp av magnet til
ladeenheten. En rgd indikatorlampe
lyser redt gjennom linsen mens
ladingen er pa. Nar batteriet er fulladet,
blir indikatoren grgnn. Koble
ladeenheten fra stramkilden. Normalt
vil det ta ca 3 timer & lade lampen fra
tomt til full.

MERK! Ikke oppbevar eller lade
batteriet i kalde temperaturer.

Anvendelse av lampen

Pa/Av: Tenn lampen ved a trykke pa
strombryteren én gang. Lampen
tennes i det effektnivaet som ble brukt
sist. Slukk lampen ved & trykke pa
strembryteren én gang.

Bytte av effektniva: Nar lampen lyser
veksler du gjennom effektnivaene ved
a trykke inn bryteren og slippe opp nar
du kommer til gnsket effektniva. Veksle
til maksimal effekt og tilbake igjen nar
som helst ved & dobbeltklikke pa
bryteren.

Manelys-modus: Du aktiverer
manelys-modus med lav effekt ved a
trykke pa bryteren i ca. to sekunder
nar lampen er av.

Knappelas: For a lase knappen

trykker du pa bryteren i ca. tre
sekunder nar lampen er av. og
laser opp igjen med samme
prosedyre.

Spenningsindikator: Nar lampen er
avskrudd vil batteriladestatusen
vises gjennom linsen i 5 sekunder.
Statusen vises nar knappeldsen er
aktivert eller nar bryteren er
nedtrykket mens knappelédsen er
pa. Indikatoren vil vise:

- 100-75%: gronn

- 75-50%: blinkende gronn
-50-25%: red

- 25-0%: blinkende rod

Oppbevaring av lampe

For at batteriet skal holde s lenge som
mulig er det viktig at batteriet ikke
oppbevares tomt i lange perioder. Det
viktigste er at hvis lampen ikke brukes i
lepet av sommeren, ma batteriet veere
fulladet eller nesten fulladet under
oppbevaring. Nar batteriet brukes og
lagres korrekt holder det i flere ar og
flere hundre ladninger. Batteriet i dette
produktet er enkelt & bytte etter behov.

Tekniske data

Im Hrs:Mins
Max 1250 110 1:30
High 600 75 B85
Medium 240 50 8:25
Low 80 28 25:00
Moonlight 2 - 31DAYS

— Vekt med batteri: 105 g

— Ytremdl: 24x 27 x 108 mm

— Batteri: Lumonite SCB2 3,6V 3500
mAh Li-ion

— Lader: Lumonite Touch,
input 5V/1.5A (min)

— Ladetid: ca. 3t (@1.5A)

— IP-klasse: IPX8

— Slagfasthet 1.5m

Sikkerhet

Lumonite-lampene har beskyttelse
for overtemperatur, som automatisk
reduserer lyseffekten om lampen ikke
avkjoles tilstrekkelig.

ADVARSEL! Lampen utvikler mye
varme under bruk pa hoy effekt.
Pass pa at lampen ikke lyser pa noe
rett i forkant av linsen og at linsen
er fri for smuss og stev! Benytt alltid
knappelas ved transport for a
unnga at lampen slar seg pa
utilsiktet i f.eks lommen!

Ettersom lampen avkjoles gjennom
aluminiumskroppen er det ogsé helt
normalt at lykten blir varm. Det
lgnner seg & velge en lavere lyseffekt
under varme forhold eller nar du
arbeider pa en og samme plass.

Lampen ma ikke lades i temperaturer
under 0°C.

Garanti og vedlikhold

Lumonite® tilbyr 60 maneders material-
og produksjonsgaranti for sine lamper.
Om lampen skades under normalt bruk
i lopet av garantiperioden, returnerer
du produktet til innkjopsstedet eller
direkte til importeren sammen med
kvitteringen. Produktgarantien
ugyldiggjeres om lampen er anvendt
feilaktig eller om den ble vedlikeholdt
av noen annen enn Lumonite® eller
deres representant.

Om det er mulig vedlikeholder
Lumonite® til og med sine produkter
etter at garantiperioden er utlgpt. |
dette tilfellet betaler kunden bare
kostnadene for levering og
reservedeler. merk at alle batterier taper
kapasitet over tid. Garantien pa 60
maneder erstatter ikke normal
batterislitasje ettersom bruksmetoden
har en betydelig innvirkning pa
batteriets livslengde. Lumonite-batteri-
er har 12 maneder og ladere har 24
maneders fabrikkgaranti.

www.lumonite.com




